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Zelk Zoltin hagyatékardl — szubjektiven”

Este j6, este j6

este mégis jo.

Apa mosdik, anya {6z,
egyltt lenni jo.

[.]

Nem félek, de azért
sirni akarok,

szallok én is mint a fust,
mert kénnyd vagyok. ..

Ki emel, ki emel

ringat engemet?
kinyitnam még a szemem,
de mar nem lehet...

Elolvadt a vilag,
de a kézepén
anya il és ott lok
az 6lében én.!

Ki ne ismerné ezeket a sorokat, melyekben ez az 6si liktetésd, magasrendd kolté-
szet gyermekhangra hangolva jelenik meg?

Jomagam is ahhoz a nemzedékhez tartozom, amelynek tagjai életiik legkorabbi
szakaszaban mar feltétlentl taldlkoztak Zelk Zoltan miveivel. Zelk gyermekversei a
magyar koltészet azon darabjai k6zé tartoznak, melyek legpraktikusabban érik el
céljukat: megmutatjak a kisgyermeknek, mi az irodalom, mi a mivészet, milyen a
vilag. Megismertetik a ritmus, a szavak varazsat, segitenek elktloniteni a jot a rossz-
tol, a csunyat a széptdl. Segitenek megemészteni az én és a vilag distinkcidjat. Mind-
ezt gyonyord anyanyelviink egyszerd, de poétikusan elrendezett kifejezéseivel.
Lehetetlen nem megemliteni, hogy valészintleg nincs olyan magyar 6vond, aki
legaldbb egyszer ne olvasna fel A hdarom nyil cimi verses mesét” a csoportszobaban,

* Zelk Zoltin Baumgarten-dfjas, kétszeres Kossuth- és Jozsef Attila-dfjas koltd kéziratos hagyatékat
dzvegye, Sinka Erzsébet a kolt6 100. sziiletésnapjara, 2006-ban bocsatotta a Pet6fi Irodalmi Muzeum és
ezzel a magyar irodalmat kutatok rendelkezésére. Idén szeptemberben a PIM Digitalis Akadémiajanak
tagjai posztumusz tarsukka valasztottak Zelket, akinek feldolgozott hagyatékat immaron cimleirasokban
is lehet tanulmanyozni a www.pim.hu online katalégusaban. Az alabbi sz6veg a frissen megvalasztott
DIA-tag Zelkre emlékezd esten, 2012. oktdber 12-én elhangzott beszéd szerkesztett valtozata.

1 Igen nagy népszerlséget akkor kapott az Fste jd, este jo cim@ vers, amikor megzenésitett valtozata
megjelent Vitai Ildiké Mesebeli maddr cim@ nagylemezén, 1980-ban.

2 A bdrom nyikak iréja haldla utan is szamos kiadasa sziletett, ezek kozil a legtébb keményfedelt
leporell6alakban.
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vagy ne csendiilne fel az Akombikom dallama’. Nos, talin nem utélagos belemagya-
razas, és kisgyermekkori énemre visszaemlékezve kijelenthetem, igenis szerepe volt
Zelk gyermeklélekre komponalt darabjainak abban, hogy most a Pet6fi Irodalmi
Muzeum Kézirattaranak munkatarsa lehetek.

Mi, akik a Kézirattairban dolgozunk, kivételes és megtisztel6 munkat végziink.
Azokat az objektumokat tarhatjuk fel és rendezhetjiik, amelyekhez egy ir6 embet-
nek a legtdbb személyes kotédése van. A kéziratok hivatottak bizonyitani az ir6
tarsas kapcsolatait, mtveinek (jelen)létét, amelyek miatt az iré embert irénak nevez-
zikk. Ez nem pusztan levéltari munka. Nem okleveleket, hivatalos (politikai, gazda-
sagi) iratokat, bir6i végzéseket, inventariumokat pakolunk meghatarozott sorrendbe.
Egy miivésy tehetségének, kitiindségének/ kivilisagainak papirba és grafitba, tintiba
agyazott biztositékait Grizzitk és tessziik kutathatéva. A Pet6fi Irodalmi Muzeum
Kézirattara valoban a magyar irék ,hiteles helye” a sz6 irodalmi értelmében, tehat
az iréva valas, a mlvészként valé elismertség legitimalasainak dokumentumait (is)
O1zi.

Ez a munka alapossagot kévetel a kutatok és a kutatas hasznara, am ami még
ennél is fontosabb: lojalitast az alkoté emlékezetének objektiv megbrzéséhez. Az
elsé eredménye lathat6 a cimleirdsainkban, a masik, a lojalitas, nos, az nem lathato.
Az a feldolgozé muzeologus lelkében valésulhat meg elsGdlegesen: a lelkiinkbe
vettll az {rénak mint embernek az egész élete, legalabbis, amit a hatrahagyott papi-
rok meg tudnak bel6le 6rizni.

Eddig rejtett 6sszefliggések felismerésének lehetéségét kapjuk egy hagyatékkal
egyltt, s a mi munkankon mulik, hogy ezeknek hany szazalékat tudjuk felvillantani.
Kihivas és folytonos kisérlet. Mert hidba van egy negyven éve mikods feldolgozasi
szisztémank, minden egyes ir6i hagyaték nagyfoku rugalmassagot kovetel télunk: a
maga feldolgozasira valé érzékenységet. Valoban nem konnyi palliumokba® ren-
dezni, dobozokba kényszeriteni egy — kezdetben szinte mindig — végtelennek latszé
kézirathalmazt.

Az én els6 kézirattari munkam Zelk Zoltan kéziratos hagyatékanak feldolgozasa
volt.

A hagyaték legjelentésebb része nyilvanvaléan maga a zelki életmd: a mintegy
kétezer f6lionyi, tobb mint félezer darabot szamlalé kéltemény-halmaz és még ko-
zel ezer kéziratoldalnyi prozai alkotas. Nagy része ennck az anyagnak persze a késéi
alkotdi peridédus terméke, hiszen az életit megprobaltatasaibol fakadban a tobbi
életszakaszbol viszonylag kevés m maradt fenn eredetiben.

Kiemelendé a legkorabbi fennmaradt verskéziratok kéziil a még Zelkovits Zoltan
névvel alairt, kassaki ihletettségti Eposg a falakril (1925), valamint a Bergmann Terka-
nak’ frott Teréz cimi, melyet Karinthy Ferenc hozott haza egy amerikai tjarol.

3 Sz6rényi Szaboles zenéjével szintén 1980-ban jelent meg Halasz Judit Mdkosrétes cim@ nagylemezén.

4 pallinm lat. ’kSpeny, palast’. Igy nevezik azokat a dossziékat, amelyekben az egy cimleirasi egységnek
szant kézirathalmazt taroljak.

5 Bergmann Teréz (1904—?) fotomivész; Karinthy Frigyesné Bohm Aranka bardtndje.
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Halasak lehetiink, hogy egy ir6 életének legkitiintetettebb pillanatai, vagyis egy-
egy szoveg szilletése egyik-masik kéziraton igen figyelemre mélté plasztikussaggal
kovetheté nyomon ebben a hagyatékban. A szelidség és a finomsag oly hajlékonyan
fonédik Gssze a zsigeri szomorutsaggal, és az id6énként hetykének hat6é 6nirénidval
olyan istenaldotta 6tvézetet képez, mely valéban parjat ritkitja a 20. szazad masodik
felének magyar irodalmaban. Csak feledkezziink bele néhany soraba, és egyszerre
érezzik a teljességet és az uirességet (,,F'G voltam, mostan sar vagyok™), a kicsit és a
nagyot (,,Talan a fény, a fergeteg / s a vadgesztenye-levelek, / mik sirodra keringe-
nek, / 6k tudjak a morze-jelet”), a hideget és a meleget (,,Benn kélyhaszo, kinn hé
szakad.”), az egészt és az Gsszetortet (,S a papiron a szétagok, / mint tiszkos6d6
végtagok” — Sirdly). Zelk miveit nem az {rasgyakorlat és a rutin teszi nagyszervé
(utalok itt alland6 — kilénb6z6 interjuiban is megemlitett — aggodalmara, amikor
kozvetlen baratainak beolvasta telefonba egy-egy friss alkotasat, s megkérdezte:
»Vers ez?” Déry Tibor egy levelez6lapjan erre a kérdésre sziiletett valasza olvashato:
»Zoltinom, persze, hogy Vers.”(’), hanem a folytonosan ézd lirai én és a gondolkods
ember fijdalmas és olykor talin hidbavalénak tiné mentalis tevékenysége. Mert
legyen akar az Angolparkban dodzsemesfid, akar zsidé6 munkaszolgalatos a habora-
ban, akar A hiség és a hdla éneke tnnepelt, ,,partos” szerzbje, akar a Kisdobos megha-
taroz6 munkatarsakkal egyiitt dolgozé szerkesztGje, akar a forradalomban bet6ltott
szerepéért bebortonzott, majd kiengedett és megtlrt szerz6, akar 6zvegységében
megtort férj, akar betegségeiben megfaradt, am egy djra egyedi hangra talalt termé-
keny kolts, és ugyanakkor anekdotdkat ont6 ir6 — Zelk mégis folyton 6nazonos,
akib6l barmi szakad is ki, azzal mindig teljesiteni tudja a koltészetet kedvelSk, a
Verset olvasni akarék igényeit.

A hagyaték masik legjelentGsebb része a kozelebbi baratoktdl (tébbek koézott
Vas Istvantdl és Szant6 Piroskatol, Déry Tiboréktdl, Somlyé Gyorgytdl, Janikovsz-
ky Evatol, Karinthy Ferenctdl, Orkény Istvantol, Lazar Ervinéktél, Nagy Laszlotol,
Csurka Istvantol, Réz Paltdl, Tandori Dezs6tdl), illetve palyatarsaktdl (t6bbek ko-
z6tt Lengyel Balazstdl, Nemes Nagy AgnestSl, Raba Gyorgytdl, Gergely Agnestél)
kapott tobbnyire egyes kitetekhez vagy mivekhez gratulalé levelek.

Kilénleges darabok is rejteznek a dobozok mélyén. Ilyenek az annak idején Ba-
bitscsal és Kosztolanyival szintén levelez Raffaclli Rafacla névér’ a beteg Zelkért
agg6do leveled, vagy Hervay Gizella segélykérése és szalvétara irt verskézirata (Kérvény).
Vagy egy egészen korai, 1934. augusztus 4-én kelt cséngei, hét oldalas Wedres San-
dot-levél, melyben egészen Gszinte, szinte karikataraszerd leirast készit Gnmagarol.

Viszonylag nagy mennyiségben talalhatok vegyes levelek (t6bb mint négyszaz)
koztik: olvasoi levelek, gratulalé levelek a hatvan-, majd hetvenesztendds, illetve
Jozsef Attila-dfjas koltdnek, vagy éppen: iskolai tanuldk és tanitonéik hivjak felol-
vasni, kérnek kéziratot vagy alairast. Ezek a dokumentumok beszédes lenyomatai

¢ DERY Tibor levele Zelk Zoltannak, [Balaton]fired, 1976. jalius 2., PIM Kézirattar, Gy. n. sz.
2006/39.

7 Raffaelli Rozina Rafaela (1893-1988) irgalmas rendi n6vér, tanitoképzé intézeti tanar; szimos magyar
iréval folytatott kiterjedt levelezést.
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egy mara letlint korszaknak, melynek tarsadalmi vetiletei is lam, akar tanulmanyoz-
hatokka valnak egy-egy irdi hagyaték segitségével.
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Zelk Zoltdn levele feleségének, Bdtori Irénnek a munkaszolgalathil, 1944. janudr 30.

Zelk hagyatékanak elvalaszthatatlan zarvanya elsé feleségétdl, a szintén ir6 Batori
Iréntdl® fennmaradt dokumentumok. Egy korai 6néletiras, két fogalmazéfiizet, harom
verskézirat, tizenhat prézai mivének kézirata, illetve kilénb6z6 személyi dokumen-
tumai a polgari iskolai értesit6kt6l a halotti anyakoényvi kivonatig. Nem beszélve arrol
a néhany neki cimzett levélrdl, melyek jo része Zelk munkaszolgalata alatt keletkezett’
(iréik kozott: Szegi Pal; Trencsényi-Waldapfel Imre és felesége, Petrolay Margit; a
konyvkots Frankl Sandor felesége, Rozsi; Vas Istvan), de akad példaul Orkény Ist-
vantol egy lelkiismeret-furdalast tikr6z6 gépiratos killdemény, melyet 1957-ben, Zelk
borténbintetésének idején adott postira. Fennmaradt egy autograf fogalmazvany,
melyet Irén valészindleg Kadar Janosnak cimzett, ebben kegyelemért konyorog a
fizikailag legyengtilt Zelk szintén beteg felesége. Tudjuk, hogy Irén koran, 1958. junius
24-én halt meg, Zelket négy hénappal késébb engedték ki borténébdl, majd ra két
évre megalkotta azt az elégiat, mely miatt egy id6re ,egyverstivé” valt. A Sirdlyt mélta-
t6 levelek kozil Ruffy Péterét, Bortstieber Gertrudét és férjéét, Lukacs Gyorgyét,
illetve Kormos Istvanét emelném ki. Erdemes id6t szanni egy-egy levél egészének
clolvasasara. Erezheté — és nem csupan e dicséré levelekkel kapcsolatban —, hogy
Zelk személyisége benséséges hangulatd levelek irdsara Osztondzte palyatarsait.

8 Batori Irén (1905-1958) zenetanari oklevéllel rendelkezé ird, jsagird. Foleg gyermekeknek szant
kényvei miatt volt népszerd.

9 Koztuk azok is, amelyeket maga Zelk kuldott, részletesen lasd SINKA Erzsébet, Tabori posta 202/ 56,
Holmi, 2000/6.
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Kései versfogalmazwdany az 1970-es évekbil
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Meghatarozé jelentSségl a hagyaték meg6rzdjének, az életmid gondozdjanak, a
hatrahagyott és nem publikilt mavek 6GsszegytjtGiének' (heroikus munkéjanak
lenyomatai azok a gépiratok, melyek az olykor valéban nehezen olvashaté versfo-
galmazvanyokat teszik viligossd), Zelk életrajz-ir6janak'’ és nem mellesleg a kolté
utolsé tarsanak, Sinka Erzsébet irodalomtorténésznek pétolhatatlan munkaja. Mel-
lékelt jegyzeteivel olykor alaposan megvilagitja egy-egy mu keletkezési kérillményeit,
az iré1 életutban betSltott helyét, vagy egy-egy datalatlan kéziratra vonatkozdan
utélagosan megallapitja a keletkezés idejét. Neki készonhetjiik a ko1t publicisztikai
mukédésének alapos felkutatasat, s igy egy igen tekintélyes lapkivagat-gyGjtemény is
a Muzeum birtokaba keriilt, mely tartalmazza Zelk kilénb6z6 meséit — f6ként a
Pesti Hirlap Vasarnapjabol —, a Szabadsag cimd lapban 1945 és 1948 kézétt publi-
kalt, f6ként szinhazi kritikait, illetve az Elet és Irodalom hasibjain megjelent Pénteki
leveleket az 1960—1970-es évekbol. A Sinka Erzsébethez irt, szintén a hagyatékban
talalhat6 levelek nagyban hozzajarulhatnak ahhoz, hogy Zelk mavészetének recep-
cidja érté6 moédon folytatddhasson. Zelkné nem csupan kéziratokat, hanem a kolté
szamos kitlintetését, 6t abrazold fotodt, akvarellt is rendelkezéstinkre bocsatott, illet-
ve a hasznalati targyaibol néhany darabot szintén.

Az életml megengedd és nem szab feltételeket az olvaséval szemben. Ezért tud
népszert lenni ma is. A zelki széveg kozel enged az irodalomhoz. A zelki hagyaték
kozel enged az irodalmi muzeolégidhoz. Amikor kéziratos hagyatékat feldolgoztam,
egyszerre tanultam t6le és érte. Szerencsésnek tartom magam, hogy megismerhet-
tem ezt a csodalatos munkat, ami a kézirattarossaggal jar, és ezt éppen Zelk Zoltan
hagyatékan keresztiil tehettem.

Ezért toredék minden,
ezért életmd minden
versunk: te talan elborult
emlékezetd utdkot!

Toredék és életmii
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Zelk Zoltdn katonai igazolvdnya

10 ZELK Zoltan, Térdig hamuban. Kiadatlan versek 1925-1981, 6sszegylijt., sz6v. gond. SINKA Erzsébet,
Bp., Szépirodalmi,1988.
11 SINKA Erzsébet, Két hold alatt. Zelk Zoltan megiratlan onéletrajza, Bp., Argumentum, 1999.
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